
住在 
合租房？ 

您 
需要 

签订协议

有关更多信息，请致电您当地的租客
咨询和维护权服务中心

地区 电话 免费电话

Inner Sydney 9698 5975
Inner Western Sydney 9559 2899
Southern Sydney 9787 4679
South Western Sydney 4628 1678 1800 631 993
Eastern Sydney 9386 9147
Western Sydney 8833 0933
Northern Sydney 9559 2899
Blue Mountains 4704 0201
Central Coast 4353 5515
Hunter 4969 7666  1800 654 504
Illawarra South Coast  4274 3475  1800 807 225
Mid North Coast 6583 9866  1800 777 722
Northern Rivers 6621 1022  1800 649 135
North Western NSW 6772 4698

1300 483 786  
1800 836 268

South Western NSW 
Greater Sydney Aboriginal 9833 3314

6881 5700Western NSW Aboriginal 
Southern NSW Aboriginal 4472 9363  1800 672 185
Northern NSW Aboriginal 6643 4426 1800 248 913

在新州公平交易厅的资助下出版
由 probono.com.au 设计

您是否知道？

如果您从其他租客租赁一间房子或单元的一

部分 –且其与业主签订了租赁协议 – 则其

就是您的二房东。

您必须与二房东另行签订书面协议。如不签

订书面协议，您就无法作为租客享受新州租

赁法的保护。

如果您是另行签订了书面协议的二房东，

则意味着通过协议明确了租赁规定，与其

他租客之间发行的任何纠纷均可按协议正

式解决。

请注意，二房东需要其房东的书面同意才能

向他人分租。房东不得无理拒绝同意。

合法租赁
步骤 1 – 自行拟定协议 
 （参见本手册上的样本协议) 。

步骤 2 – 签署协议并让您的房东 
也签署该协议。

自己保留一份协议。

如果需要进一步咨询，则请联系当地 客咨

询和维护权服务中心。请参见本手册上的

电话号码，或访问 www.tenants.org.au 或 
sharehousing.org。
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